Uchwala nr 2439
Senatu Uniwersytetu w Bialymstoku
z dnia 22 maja 2019 r.

w sprawie ustalenia programu studiow podyplomowych:
Studia Podyplomowe Ksztalcenie Ttumaczy Przysigglych Jezyka Angielskiego,
obowigzujqgcego od roku akademickiego 2019/2020

Na podstawie art. 28 ust. 1 pkt 11 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo
o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2018 r., poz. 1668 z pdzn. zm.) Senat
Uniwersytetu w Biatymstoku uchwala, co nastepuje:

§1
1. Senat Uniwersytetu w Bialymstoku ustala, obowigzujacy od roku
akademickiego 2019/2020, program studiow podyplomowych: Studia
Podyplomowe Ksztatcenie Ttumaczy Przysiegtych Jezyka Angielskiego.
2. Program studiow stanowi Zalacznik do niniejszej Uchwaty.

§ 2

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.




EFEKTY UCZENIA SIE
studiéw podyplomowych

STUDIA PODYPLOMOWE KSZTALCENIA TLUMACZY PRZYSIEGLYCH JEZYKA ANGIELSKIEGO

1. Kwalifikacje nadawane po ukonczeniu studiéw podyplomowych na poziomie 7

2. Umiejscowienie studiow w dziedzinie nauki): nauk spolecznych

Zalacznik

do Uchwaty nr 2439
Senatu UwB

z dnia 22 maja 2019 r.

3. Ogolne cele ksztatcenia: Nadrzednym celem proponowanych studiéow jest teoretyczne jak i praktyczne przygotowanie shuchaczy
do egzaminu na ttumacza przysieglego oraz rozwiniecie slownictwa i umiejetnosci w zakresie ttumaczen specjalistycznych w takich
dziedzinach jak prawo, ekonomia, medycyna i technika.

4. Wskazanie, czy w procesie definiowania efektow ksztatcenia uwzgledniono zapotrzebowanie otoczenia spoteczno-gospodarczego: T ak

5. Wymagania wstepne (oczekiwane kompetencje kandydata): Znajomos¢ ogolnego jezyka angielskiego na poziomie Sredniozaawansowanym
wyzszym (Upper-intermediate B2 wedlug Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego)

Symbol*
opisu Symbol** OPIS ZAKLADANYCH
charakterystyk OPIS CHARAKTERYSTYK efektu EFEKTOW UCZENIA SIE
; I STOPNIA PRK . , . y .
Il stopnia kierunkowego Po ukonczeniu studiow podyplomowych absolwent:
PRK
WIEDZA, absolwent zna i rozumie:

w poglebionym stopniu — wybrane fakty, obiekty i zjawiska ma poglebiong wiedze¢ z zakresu specjalistycznego
oraz dotyczace ich metody i teorie wyjasniajgca ztozone zalezno$ci SP7_WG01 Jjezyka angielskiego
miedzy nimi, stanowigce zaawansowang wiedze ogolng z zakresu 7 : dl : I deiedzi
dyscyplin naukowych lub artystycznych tworzacych podstawy na s Ownwtw_o Hpowe aia omawianyc iziedzin
teoretyczne, uporzadkowang i podbudowana teoretycznie wiedze SP7 WG02 prawa cywilnego, karnego, europejskiego,
obejmujaca kluczowe zagadnienia oraz wybrane zagadnienia - miedzynarodowego  publicznego, handlowego,

S P7S WG z zakresu zaawansowanej wiedzy szczegolowe] — wlasciwe medycyny, techniki czy ekonomii

- T dla programu studiéw, a w przypadku studiow o profilu praktycznym Ma wiedze na temat ogolnych zasad sporzqdzania
— réwniez zastosowania praktyczne tej wiedzy w dziatalno$ci A .
zawodowej zwigzanej z ich kierunkiem SP7_WG03 dOkumentOW ’j”eZb?dny Cth W ] pr acy thumacza

przysieglego w jezyku angielskim i polskim

gtéwne tendencje Tr0ZWOjowe dyscyplin naukowych P : ; ; . ;
lub artystycznych, do ktoérych jest przyporzadkowany kierunek SP7 WG04 Zna roznice miedzy polskim a angielskim jezykiem

studiow — w przypadku studiow o profilu ogélnoakademickim

specjalistycznym z danych dziedzin




fundamentalne dylematy wspdlczesnej cywilizacji

ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania réznych

S P7S WK rodzajow dziatalno$ci zawodowej zwiazanej z kierunkiem studiow, SP7 WKOL Ma wiedze jak zarzqdzac¢ zasobami wiasnosci
- - w tym zasady ochrony wlasnosci przemystowej i prawa autorskiego - intelektualnej w pracy ttumacza
zasady zarzadzania zasobami wiasno$ci intelektualnej oraz formy
rozwoju indywidualnej przedsi¢biorczos$ci
UMIEJETNOSCI, absolwent potrafi:
wykorzystywa¢ posiadang wiedzg — formutowaé i rozwiazywac
ztozone i nietypowe problemy oraz innowacyjnie wykonywac¢ zadania
w nieprzewidywalnych warunkach przez: Potrafi zastosowaé stownictwo charakterystyczne
— wilasciwy dobor zrodet i informacji z nich pochodzacych, SP7_UWO1 dla wiasciwei d li k
: . . ) a wiasciwej dyscypliny w praktyce
dokonywanie oceny, krytycznej analizy, syntezy, tworczej
interpretacji i prezentacji tych informaciji,
— dobor oraz stosowanie wilasciwych metod 1 narzedzi,
w tym zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych,
—  przystosowanie istniejacych lub opracowanie nowych metod Potrafi prawidlowo interpretowac réznorodne teksty
S_P7S _UW i narzegdzi SP7_UWO02 w jezvku angielskim
wykorzystywaé posiadang wiedze¢ — formutowaé i rozwigzywac
problemy oraz wykonywaé zadania typowe dla dziatalnosci
zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiow — w przypadku studiow
o profilu praktycznym . .. ., ) ,
posiada umiejernosc sporzqdzania umow,
formulowac¢ i testowac hipotezy zwigzane z prostymi problemami SP7_UW03 korespondencji, pism w jezyku angielskim i polskim
badawczymi
KOMPETENCIJE SPOLECZNE, absolwent jest gotow do:
krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych tresci ' potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce
uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemc?w SP7 KKO1 realizacji okreslonego przez siebie Ilub innych
S P7S KK poznawczych i praktycznych oraz zasiggania opinii ekspertow - .
_PIS_ o . > zadania
w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu
SP7_KKO02 | rozumie potrzebe uczenia sie przez cate Zycie
wypehiania zobowigzan spolecznych, inspirowania i organizowania
S P7S KO dzialalnos’ci_ na rzecz s'r(_)dowiska spoiec;nego ir}icjowania dziatan SP7 KOO1 potrafi mysle¢ i dyskutowaé dziata¢c w sposob
- Y- na rzecz interesu publicznego myslenia i dziatania w sposéb - przedsiebiorczy i odpowiedni do warunkow
przedsigbiorczy
odpowiedzialnego petnienia 16l zawodowych z uwzglednieniem
zmieniajacych si¢ potrzeb spotecznych, w tym: potrafi uzupetniaé i doskonali¢ nabytq wiedze
S_P7S _KR SP7_KRO1

— rozwijania dorobku zawodu,
— podtrzymywania etosu zawodu,

i umiejetnosci




— przestrzegania i rozwijania zasad etyki zawodowej oraz dziatania
na rzecz przestrzegania tych zasad

SP7 KR02 | potrafi wspdldziatal i pracowac w grupie

Objasnienia oznaczen:

*S_P7S WG — przykladowy symbol opisu charakterystyk Il stopnia PRK

** SP7_WGO01- przykiadowy symbol efektu uczenia sie

S - dziedzina nauk spotecznych

H - dziedzina nauk humanistycznych

X - dziedzina nauk scistych i przyrodniczych
T - dziedzina nauk inzynieryjno-technicznych
L — dziedzina nauk teologicznych

P6 lub P7 — poziom PRK
S — charakterystyka typowa dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach szkolnictwa
WYZSZEZO0

SP7 efekty uczenia si¢ dla studiow podyplomowych na poziomie 6 lub 7 PRK

W — wiedza (kategoria opisowa)

G —glebia i zakres

K - kontekst

U — umiejetnosci (kategoria opisowa)
W — wykorzystanie wiedzy

K — komunikowanie sig¢

O - organizacja pracy

U — uczenie sig

K — kompetencje spoleczne (kategoria opisowa)
K — krytyczna ocena

O - odpowiedzialnosé

R - rola zawodowa

W — wiedza (kategoria opisowa)

G — glebia i zakres

K - kontekst

U — umiejetnosci (kategoria opisowa)
W — wykorzystanie wiedzy

K — komunikowanie si¢

O - organizacja pracy

U — uczenie si¢

K — kompetencje spoteczne (kategoria opisowa)
K — krytyczna ocena

O - odpowiedzialnosé

R - rola zawodowa

01, 02, 03 i kolejne — numer efektu uczenia sig




PROGRAM STUDIOW PODYPLOMOWYCH
I. INFORMACJE OGOLNE

1. Nazwa studiow podyplomowych: Studia Podyplomowe Ksztatcenia Ttumaczy Przysiegtych Jezyka
Angielskiego

2. Czas trwania studiéw podyplomowych: dwa semestry

Zalozenia ogdlne:

Studia sa kierunkiem majacym na celu ksztatcenie przysztych thumaczy a zwlaszcza thumaczy przysieghych.
Obszerne moduly zaj¢¢ maja przygotowaé do praktycznego wykonywania roli thumacza przysiegtego. Studia
przeznaczone sg dla absolwentow studiow wyzszych, zwlaszcza  kierunkéw: filologia angielska,
lingwistyka, prawo, ekonomia.

Nadrzednym celem proponowanych studidw jest teoretyczne jak i praktyczne przygotowanie stuchaczy
do egzaminu na tlhumacza przysigglego oraz rozwinigcie stownictwa i umiejetnosci w zakresie thumaczen
specjalistycznych w takich dziedzinach jak prawo, ekonomia, medycyna i technika.

Plan studiéw obejmuje realizacj¢ zagadnien ujetych w trzy moduly tematyczne na co skladajg si¢ wyklady
oraz zajecia warsztatowe w zakresie zagadnien wprowadzajacych do pracy tlumacza przysieglego,
thumaczen specjalistycznych oraz warsztatu thtumacza przysieglego.

3. Ogélna liczba punktow ECTS konieczna do uzyskania kwalifikacji podyplomowych: 60 pkt

4. Ogolna liczba godzin zajeé dydaktycznych: 200 godz.

5. Program uchwalony na posiedzeniu Rady Wydzialu Prawa dnia 26 kwietnia 2019r. , obowigzuje
od roku akademickiego 2019/2020

Il. WYKAZ PRZEDMIOTOW
PRZEDMIOTY goIdz ﬁ)(l:)r/] wesrpy(;?lggcji
— — odniesienie do zakladanych zakladanveh
e Zagadnienia programowe w. efektéw uczenia sig a4
W. EC efektow
- grupy tematyczne TS uczenia si¢
MODUL I: WPROWADZENIE DO PRACY TLUMACZA 40 8 SP7_WG01, SP7_UWO01,
PRZYSIEGLEGO SP7_UWO2, SP7_KKO1, egzamin
e wprowadzenie do prawa polskiego 16 14 | SP7_KKO02, SP7_KOO1, pisemny
e  podstawy prawa obszaru jezyka angielskiego 16 w formie
e  stylistyka polska 8 SPT_KR02, SP_TWKO01, testu
e  podstawy finanséw, bankowosci i ekonomii 8 SP7_WG02, SP7_WG03
MODUL II: TLUMACZENIA SPECJALISTYCZNE 96 SP7_WG01, SP7_WG02,
SP7_WGO03, SP7_WG04,
- terminologia i ttumaczenia medyczne 8 SP7_UWO01, SP7_UWO02, egzamin
- terminologia i ttumaczenia prawnicze 32 pisemny
- terminologia i ttumaczenia techniczne 3 24 | SP7_UWO3, SP7_KKOL, w formie
- thumaczenie w Unii Europejskiej 16 SP7_KK02, SP7_KO01, testu
- metodologia przekladu prawnego (prawo cywilne, handlowe, karne) 16 SP7 KRO1 SP TWKO1
- praktyczny warsztat pisania: umowy, pisma, korespondencja 16 - = '
SP7_WG04
MODUL III: TLUMACZENIA USTNE 16 SP7_WGO01, SP7_WG02,
SP7_WG04, SP7_UWO01,
8 SP7_UWO02, SP7_UWO03, egzamin
tlumaczenia konsekutywne ° 6 | SP7_KKOL, SP7_KKO2, ustny
- tha zeni utyw
- tltumaczenia ustne 2?;\}7\/0}(%? SP7_KRO1,
MODUL IV: WARSZTAT PRACY TLUMACZA PRZYSIEGLEGO 40 16 | SP7_WGO01, SP7_WG02, egzamin




20

o e SP7_UWO03, SP7_KKO01,
-tlumaczenia pisemne - -
-tlumaczenia ustne SP7_KKO02, SP7_KO01,
SP7_KRO1, SP_7WKO01,
SP7_WG04

20 SP7_WG03, SP7_WG04,
SP7_UWO01, SP7_UWO02,

pisemny
w formie
testu

40 | 160 | 60

I11. ZASADY, FORMY | WYMIAR ODBYWANIA PRAKTYK ZAWODOWYCH

wraz z przyporzagdkowang im liczbg punktow ECTS
(jezeli program studiow podyplomowych przewiduje realizacje praktyk)
[nie dotyczy]

IV. WARUNKI UKONCZENIA STUDIOW PODYPLOMOWYCH
Sposob zaliczania studiow:

- zaliczenie na oceng¢ pozytywna kazdego z modutéw przedmiotowych

- obecno$¢ na zajeciach min. 80%




UNIWERSYTET W BIALYMSTOKU

PLAN STUDIOW PODYPLOMOWYCH
obowiazuje od roku akad. 2019/2020

Nazwa studiow podyplomowych: Studia Podyplomowe Ksztalcenia Thumaczy Przysieglych Jezyka Angielskiego

Plan studiéw uchwalony przez Rade Wydzialu dnia 26 kwietnia 2019r.

Liczba godzin zajec

KOD é <
L.P. NAZWA PRZEDMIOTU przedmiotu punkty ECTS Egz./Zal. o < E x < W
USsos 9): E P |<T: o < %
=l | 8] ¢8| 2|3z
Sl |13 2| 2|58
= S | O |y | J]l & | NF
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
1 [Modul I: Wprowadzenie do pracy tlumacza przysi¢glego 14 Egzamin| 48 | 40 | 8
2 |Modut II: Thumaczenia specjalistyczne 24 Egzamin| 96 96
3  |Modut III: Thumaczenia ustne 6 Egzamin | 16 16
4 |Modul IV: Warsztat thumacza przysieglego 16 Egzamin | 40 40
OGOLEM 60 200 | 40 | 160




